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AREAS OF USE

This pair of three-way, bass reflex active speakers is ideal for portable devices such as MP3 players, Discmans, notebooks, or
for fixed audio devices like desktop computers, CD/DVD players, TV sets. It can be connected to a broad range of outputs after
purchasing the right connection cable.
The device includes a built-in end amplifier, a mixer, and a reverb circuit. After turning on with the POWER switch at the back, the LED
above the controls is lit up. You can directly connect one or two microphones simultaneously (through the two MIC sockets) and a stereo
device with line output (INPUT RCA sockets on the back panel, e.g., DVD/CD player, tape recorder, computer etc.). The microphones' volume
and reverb delay can be adjusted with the M.VOL and ECHO controls. The VOLUME control adjusts the combined volume of the three channels.
Besides thatitis possible to adjust tone with the TREBLE and BASS controls.
Use the clip-on connector (OUT R) at the back of the active speaker to connect it with the matching connector of the passive box. Only use the
passive box that comes with the set. Take care to use the correct polarity (red: positive; black: negative). Use a good quality speaker cable of the
required length, with a minimum diameter of 2x 0.75-1 mm’.

CONNECTION

Always connect the speaker with the power switched off. Make sure to connect the speaker cables correctly and with the right polarity. Lead the
microphone cable and the speaker cable away from the power cord.

When not using the device, unplug the power cord. Before you first power up the system (POWER button) make sure that everything is connected
correctly. Connections should be stable and without short circuits, and the M.VOL and VOLUME controls must be set to the minimum level. Connect
an audio signal (CD player, microphone etc.) to the device. After turning on the device, first slowly turn the VOLUME control clockwise, then do the
same with the M.VOL control (if a microphone is connected).

MAXIMUM VOLUME

Every speaker must be "run in" before regular use. In the first 30 to 50 hours only use them at 50% load at most. During this period, do not drive the
speakers at volumes close to the maximum load.

In certain cases you might experience distorted, bad quality sound at higher volumes. This can happen if the input signal's level is too high. If the
sound is distorted, decrease the volume immediately, and if needed, turn off the device. Connecting devices with an inadequate signal level can
easily overdrive the speakers. The system's maximum volume is the level which is still emitted in good quality and without distortion.

By further increasing the volume the system's output power does not increase any further; instead, its distortion grows. This is extremely harmful for
the speaker's voice coils and can lead to damage.

When using a microphone, locate it as far from the speakers as possible (and preferably behind them, not in front of them) to avoid howling. The
speaker should not be directed towards the microphone as howling can damage the speaker. When using a microphone increase the volume
carefully, and if you experience howling, immediately turn the volume back down. If needed, change the location of the microphone or the speaker.
The guarantee does not cover damage resulting from improper use.

WARNINGS

+ Do not connect any cables when the device is working. Never turn on the system with the volume at a high level. The pop or other noise spike which
can be heard when switching on willimmediately cause irreparable damage to the speaker.

+ Turn off and disconnect the amplifier and consult a technician at the smallest suspicious sign of trouble (e.g., strange smell, distorted sound, sound
goes offetc.). By doing so you can often prevent damage to the speakers.

« Protect from sunlight, humidity and water. Do not expose to direct heat.

« Protect from extreme temperatures.

+ The device is for use only indoors, in a dry environment.

+ The metal plate at the back can warm up, do not touch while the device is being used.

+ Do not dismantle or tamper with the device. Electric shock hazard! Because of the presence of network voltage, always observe the usual life
protection rules.

« Ifthe power cord is damaged, unpower the device immediately.

*When finished using the device, unplugit.

+ The warranty is not applicable to damage caused by irresponsible orimproper use.

+ Speakers use magnets, you should therefore avoid placing objects sensitive to magnetism (e.g., credit cards, audio tapes, compasses) near
them.

+ Never touch the rubber edge and membrane of the speakers with your hands. Keep children away because they can easily damage the
product.

+Clean with a soft, dry cloth and a brush. Never use aggressive detergents for cleaning.
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“y aktives Lautsprecher-Box Paar

VERWENDUNG
Die Verwendung des drei Wege aktiven Lautsprecher-Box-Paar in Bassreflex Ausfiihrung ist ideal fiir mobile Geréte; zum
Beispiel MP3 Player, Discman, Notebook, oder fiir stationére Anlagen; zum Beispiel Rechner, CD/DVD Player, Fernsehgerét ...
Ihre Verbindbarkeitist vielfaltige, man soll lediglich die entsprechende Anschlukabel dazu besorgen.

Die Anlage beinhaltet einen eingebauten Endverstérker, Mischpult bzw. einen Echo-Stromkreis. Nach ihrer Einschaltung (POWER
Schalter auf der Riickseite) leuchtet die LED (iber den Bedienungselementen. Es kénnen an sie direkt gleichzeitig zwei Mikrofone (2 x MIC
AnschluBbuchsen) und ein stereo Gerat mit Linienausgang (INPUT RCA Buchsen auf der Riickwand: zum Beispiel DVD/CD Player,
Tonbandgerét, Rechner ...) angeschlossen werden. Der Signalpegel der Mikrofone (M.VOL) und die Verzégerung des Echos (ECHO) sind durch
Potentiometer regelbar. Die gemeinsame Lautstérke der drei Kandle regelt das VOLUME. AuRerdem besteht noch die Mdglichkeit fiir die

Einstellung der hohen (TREBLE) und tiefen (BASS) Tone.
Die Klemme an der Riickseite der aktiven Lautsprecher-Box (OUT R) soll mit dem ahnlichen Anschluss der passiven Lautsprecher-Box verbunden
werden. Nur die in dem Packet gelieferten Lautsprecher-Box darf angeschlossen werden! Achten sie auf die angegebene Polaritat (rot: positiv;
schwarz: negativ)! Verwenden Sie ein Lautsprecherkabel in ihrem Bedarf entsprechender Lange guter Qualitat, mit einem Querschnitt von

mindestens 2x0,75-1 mm’!

ANSCHLUSS

Jeder Anschluss soll im ausgeschalteten Zustand des Systems erfolgen. Achten sie auf den vorgeschriebenen Anschluss und die richtige Polaritat
der verwendeten Stecker. Halten sie die Kabel der Mikrofone, des Linienanschlusses und der Lautsprecher fern von der Netzleitung!

Ziehen sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn sie die Anlage nicht benutzen! Kontrollieren Sie die Richtigkeit der Anschliisse, bevor Sie die
Anlage unter Spannung setzen (Schalter POWER). Die Anschltisse sollen stabil und kurzschlussfrei sein, die M.VOL und VOLUME Lautstérkeregler
sollen in Minimum Position stehen. SchlieRen sie eine Signalquelle (CD, Mikrofon ...) an das Gerat an. Nach dem Einschalten drehen sie langsam
den VOLUME-Reglerim Uhrzeigersinn und dann erst vorsichtig den MIC VOL-Regler (Wenn ein Mikrofon angeschlossen ist).

DIE MAXIMALE LAUTSTARKE

Jeder Lautsprecher muss vor dem bestimmungsgeméafen Gebrauch eingefahren werden. In den ersten 30-50 Betriebsstunden diirfen sie nur 50%
belastet werden! Wéhrend dieser Zeit stellen sie die Lautstarke nichtin die Nahe der maximalen Belastbarkeit!

Bei groReren Lautstérke-Stellungen — in gewissen Fallen - kann ein verzerrter Klang von schlechter Qualitat vorkommen. Das kann von dem zu
groRen Eingangssignal verursacht werden. Bei verzerrtem Klang stellen sie das Geréat sofort leiser oder notfalls schalten sie es aus! Leicht kann ein
Ubersteuern durch den Anschluss eines Gerétes mit nicht entsprechendem Eingangs-Signalpegel hervorgerufen werden. Die maximale Lautstarke
des Systemsist die, die sich noch in guter Qualitat und frei von Verzerrung anhdren lasst.

Durch die weitere Hochregelung der Lautstarke steigt die Ausgangsleistung nicht mehr, die Verzerrung des Systems steigt dafiir an! Dies ist fiir die
Tonspule auBerordentlich schadlich und kann zur Beschéadigung fiihren!

Wenn sie ein Mikrofon anschlieRen, stellen sie es je weiter von den Lautsprecher-Boxen auf - und méglichst nicht davor - um die Riickkopplung zu
vermeiden! Die Lautsprecher-Box soll nicht zum Mikrofon gerichtet werden, da die Riickkopplung fiir die Lautsprecher schadlich ist! Erhéhen Sie
beim gebrauch eines Mikrofons die Lautstarke vorsichtig und drehen Sie den Regler, wenn Sie Riickkopplung verzeichnen, sofort zuriick und
platzieren Sie das Mikrofon oder die Lautsprecher-Box bei Bedarfin einer anderen Position!

Die Beschadigung durch ordnungswidrige Benutzung kann nicht als Garantieproblem betrachtet werden!

WARNUNGEN

+ SchlieBen sie kein Kabel wéhrend des Betriebes an! Schalten sie die Anlage nie bei hochgedrehtem Lautstarkeregler ein! Der in solchen Fallen
auftretendes Knacken oder sonstiger Schallsto kann zum sofortigen Kaputtgehen des Tonstrahlers fiihren.

+Beidem kleinsten Spur eines Fehlers (komischer Geruch, verzerrter Klang, Verstummung ...) schalten sie den Verstérker sofort aus, dann machen
sie den stromlos und wenden sie sich an einen Fachmann! Dadurch kann in vielen Fallen das Kaputtgehen der Strahler vermieden werden.

+ Schiitzen sie die Anlage vor direkten Sonneneinstrahlung, Feuchte oder Nasse! Setzen sie die Anlage nie direkter Warmestrahlung aus!

+Schiitzen sie die Anlage vor extremen Temperaturverhaltnissen!

+Das Geratkann ausschlieBlich in Innenrdumen, unter trockenen Bedingungen verwendet werden!

+ Die Metallplatte auf der Riickseite kann sich erwérmen, beriihren sie sie wahrend des Betriebes nicht!

«Esistuntersagt die Anlage zu 6ffnen, umzubauen! Stromschlags-Gefahr! Wegen Anwesenheit der Netzspannung halten sie die gewohnten Regeln
des Unfallschutzes ein!

+Im Falle einer Beschadigung des Netz-Anschlusskabels, trennen sie das Gerat sofort vom Netz!

+Nach Ende der Benutzung ziehen sie den Netzstecker aus der Steckdose!

« Fir Beschadigungen durch verantwortungslosen, unsachgemaRen Verwendung kénnen keine Garantieanspriiche geltend gemacht
werden!

+ Die Lautsprecher enthalten Magnete, platzieren Sie in ihrer Nahe deshalb keine darauf empfindlichen Produkte (z.B. Kreditkarte,
Tonbandkassette, Kompass ...)

+ Ber(ihren sie mit der Hand den Gummirand und die Membrane der Lautsprecher! Halten sie davon Kinder fern, da sie das
Produktleicht beschadigen kdnnen!

+ Die Reinigung kann mit einem weichen, trockenen Wischtuch und einer Pinzette erfolgen. Verwenden sie nie

aggressive Putzmittel! J‘
®
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ALKALMAZAS
Aharom utas, bassz-reflex kialakitasu aktiv hangdoboz par alkalmazasa idealis hordozhato kesz(lékekhez; pl. MP3 lejatszo,
Discman, notebook, vagy helyhez kotott berendezésekhez; pl. szamitdgép, CD/DVD lejatszd, TV... Osszekothet6sége
sokoldald, csupan a megfelel6 csatlakozokabelt kell beszerezni hozza.

Aberendezés tartalmaz beépitett végerdsitdt, keverét, valamint egy visszhangosité aramkort. Bekapcsolasa utan (POWER kapcsolé a
hatoldalon) a kezeldszervek feletti LED vilagit. Kdzvetlenll lehet hozza csatlakoztatni egyidejileg két mikrofont (2 x MIC csatlakozo
aljzatok) és egy vonalszint(i kimenettel rendelkezé sztered késztiléket (INPUT RCA aljzatok a héatlapon: pl. DVD / CD lejatsz, magno,
szamitdgép ...). A mikrofonok jelszintje (M.VOL) és a visszhang késleltetése (ECHO) potenciométerekkel szabalyozhatd. A harom csatorna

egylttes hangerejéta VOLUME szabélyozza. Ezen kiviil lehetdség van a magas (TREBLE) és mély (BASS) hangszin beéllitasara.
Az aktiv hangdoboz hatuljan talalhato csiptetGs csatlakozoval (OUT R) kell Gsszekdtni a passziv hangdoboz hasonld csatlakozojat. Csak a
csomagban szallitott passziv hangdobozt szabad csatlakoztatni! Ugyelien a megadott polaritasra (piros: pozitiv; fekete: negativ)! Hasznaljon

igényének megfeleld hosszlisagu, jo minéségi hangfalkabelt, legalabb 2 x 0,75-1mm’ keresztmetszettel!

CSATLAKOZTATAS 3

Minden csatlakoztatast a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen el Ugyeljen arra, hogy az alkalmazott csatlakozdk bekétése, polaritasa
el6iras szerintilegyen. Amikrofonkébelt, a vonalszint(i csatlakozokéabelt és a hangszorovezetéket tartsa tavol a halozati vezetéktol!

Ahalozati tapkabelt hlizza ki a halozatbdl, ha nem hasznalja a késziléket! Mieldtt eldszor fesziiltség ala helyezi a rendszert (POWER kapcsolo),
ellendrizze le a bekotések helyességét. A csatlakozasok legyenek stabilak és zarlatmentesek, az M.VOL és a VOLUME hangeré-szabalyozok pedig
alljanak minimum poziciéban. Csatlakoztasson jelforrast (CD, mikrofon...) a késziilékhez. Bekapcsolas utan lassan forgassa az dramutatd
jarasaval megegyezé iranyba a VOLUME szabalyozét, majd dvatosan az M.VOL szabalyozét (ha van mikrofon csatlakoztatva).

AMAXIMALIS HANGERG

Minden hangsugarzét be kell jaratni a rendeltetésszerii hasznalatot megelézéen. Az elsd 30-50 lizemoéraban csak 50%-os terheléssel
mikddtethetd! Ezid0 alatt ne hangositsa fel a maximalis terhelhet6ség kozelébe!

Nagyobb hangerdallasnal - bizonyos esetekben - eléfordulhat torz, rossz mindségli hangzas. Ezt okozhatja a tulsagosan nagy bemené jel. Torz
hangzas esetén azonnal halkitsa le, szikség esetén pedig kapcsolja ki a késziiléket! Konnyen okozhat tllvezérlést a nem megfelel jelszintii
készulékek csatlakoztatasa. Arendszer maximalis hangereje az, amely még jo mindségben, torzitasmentesen hallgathato.

A hangerd tovabbi felszabalyozasaval mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, sét megnd a rendszer torzitasa! Ez rendkiviil kéros a
hangtekercsre nézve és meghibasodashoz vezethet!

Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tvolabb a hangdobozoktdl - és lehetleg mogéjik, ne eléjiik -, hogy a gerjedést kikliszobdlje!
Ahangdoboz ne iranyuljon a mikrofon felé, mert a gerjedés karositja a hangszoérokat! Mikrofon hasznalatakor dvatosan névelje a hangerot, és ha
gerjedést tapasztal, azonnal tekerje vissza a szabalyozot, és szlikség esetén helyezze masik poziciéba a mikrofont vagy a hangdobozt!

Anem rendeltetés szerinti hasznalat miatti meghibasodas nem tekinthetd garancialis problémanak.

FIGYELMEZTETESEK

* Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikodés kdzben! Soha ne kapcsolja be a rendszert feltekert hangerdallas mellett! Az ilyenkor eléforduld
reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal tonkreteheti a hangsugarzot.

+ Alegkisebb int6 jelre (furcsa szag, torz hangzas, elnémul...) azonnal kapcsolja ki, majd aramtalanitsa az erésitét, és forduljon szakemberhez!
Ezzel gyakran megel6zhetd a hangsugarzok meghibasodasa.

+ Vedje napfénytdl, portdl, paratol, nedvességtél! Ne tegye ki kozvetlen hdsugarzasnak!

+ Ovja a szélséséges hdmérsékleti viszonyoktol!

+Kizarolag beltérben, széraz korlilmények kozott hasznalhatd!

+ Ahétoldalon talélhato fém lap felmelegedhet, ne érintse hasznélat kdzben!

+Tilos a késziilék szétszerelése, atalakitasal Aramiités veszély! Ahalozati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat!

+ Ahalézati csatlakozokabel megsérlilése esetén azonnal aramtalanitsa a késziiléket!

+ Ahasznélat befejeztével huzza ki a haldzatbol a csatlakozodugot!

+ Afelelétien, szakszeritlen hasznalatbol eredd meghibasodasokra nem érvényesithetd a garancia!

+ Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kdzelikbe az erre érzékeny targyakat (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...)

+Ne érintse meg kézzel a hangszorok gumi szegélyét és membranjat! Tartsa téle tavol a gyermekeket, mertkénnyen megsérthetik a terméket!

« Atisztitas puha, szaraz torlékenddvel és ecsettel torténhet. Ne alkalmazzon agressziv tisztitdszereket!
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POUZIVANI
Dvojice tfipasmovych aktivnich basreflexovych reproboxt se da ideainé pouZit ve spojeni s prenosnymi pfistroji (MP3
prehravag, Discman, notebooky), respektive stacionarnimi pfistroji (stolovy poéita¢, pfehravaée CD/DVD, televizni pfijimac, atd.).
Pomoci vhodnych kabell poskytuje moznosti pro vSestranné zapojeni.
Sestava poziistava ze zabudovaného koncového zesilovace, mixazni jednotky a elektronického echo-efektu.
Po zapnuti pfistroje pomoci vypinace POWER na zadni strané se nad oviadacim panelem rozsviti LED dioda. Na pfistroj se sou¢asné daji
piimo zapojit 2 mikrofony (2 x MIC z&suvky) a jeden stereofonni pfistroj s linkovym vystupem (konektory pro zapojeni prehravace DVD / CD,
magnetofonu, pocitace, atd. - INPUT RCA -jsou na zadni strané reproboxu). Nastaveni Grovné signélu a ¢as opozdovani (ECHO) se da regulovat
potenciometrem. Hlasitost viech tii kanall se reguluje oviadacem VOLUME. RovnéZ je dana moznost nastaveni vySek (TREBLE) a bast (BASS)
tond hudby.

Na reprobox se pomoci svorkového kontaktu (OUT R) na zadni strané da pfipojit pasivni reprobox. Pozor: na soustavu se mize pfipojit jen pasivni
reprobox priloZeny v baliku! Pfi zapojeni dbejte na spravnou polaritu (€ervenou barvou je oznaceny kladny a ¢ernou zase zaporny pdl)! Pouzivejte

pfimé&Fené dlouhé kvalitni reproduktorové kabely, minimalniho praméru 2 x 0,75-1 mm?!

ZAPOJENI

Vechny Ukony souvisejici se zapojenim provedte za stavu, kdy je pristroj odpojen ode vSech zdroji napéti! Dbejte na to, aby zapojeni a polarita byla
podle predpisu. Kabel mikrofonu, kabel pro linkové zapojeni a reproduktorovy kabel umistéte tak, aby byly vzdaleny od napéjecich kabelli!

Odpoijte od sité napajeci kabel, pokud pfistroj neminite pouZivat! Pfed prvnim pfipojenim pfistroje k siti (pouZitim vypinate POWER) zkontrolujte
spravné zapojeni kabelu. Kontaktni spoje musi byt stabilni a bezzkratové. Regulatory zasuvky (M.VOL a VOLUME) maji byt nastaveny na pozici
minima. Na pfistroj napojte zdroj signélu (CD, mikrofon, atd.). Po zapnuti pfistroje otocte pomalu nejdfive regulacnim knoflikem VOLUME ve sméru
hodinovych rucicek a nasledné (kdyz je napojeny i mikrofon) opatrné i knoflikem M.VOL.

MAXIMALNiHLASITOST

Reproduktory maji byt pfed pravidelnym uvedenim do provozu podrobeny zabéhu, coZ znamena, Ze v pribéhu prvnich 30-50 provoznich hodinach
mohou byt pouzivany jenom pfi 50 % zatiZeni! Béhem této doby nepouzivejte reproduktor v blizkosti hranice maximélniho zatizeni! Pri silngj$i
hlasitosti se v urcitych pfipadech miZze vyskytnout zkreslena a zhorSena reprodukce hlasu. Mize to zpasobit vstupni signal pfili§ vysoké urovné.
V pfipadé zkreslené reprodukce okamZité ztlumte hlasitost, popfipadé zafizeni vypnéte! Napojeni pfistroju s nevhodnou trovni vystupniho signalu
muze zpUsobit nezadouci prebuzeni zesilovace. Maximalni hlasitost systému je takova, pfi které Ize jesté poslouchat zvuk v dobré kvalité a
bez zkresleni.

Dal$im zvySenim hlasitosti se jiz nezvySuje zvukovy vykon, ale naopak zvySuje se zkresleni reprodukce zvuku. Takovyto stav mize zatizit indukéni
civku a zpUsobit jeji poskozenil

Pokud napojite na zesilova¢ mikrofon, umistéte jej do co mozna nejvétsi vzdalenosti od reproboxu, a pokud je to mozné, jesté za né, a to proto, aby
nedo$lo k faleSnému buzeni mikrofonu! Reprobox nesmi byt nasmérovan na mikrofony, protoze fale$né buzeni poskozuje reproduktory!
Pfi pouzivani mikrofonu pfidavejte na hlasitosti jen opatrné a pokud zjistite buzeni, okamzité snizte hlasitost a je-li zapotebi, pfemistéte mikrofon
nebo reprobox najiné misto!

Na poskozeni pfistroje kvili neodbornému zachézeni se zaruka nevztahuje.

UPOZORNENI

« Pii zapnutém stavu pfistroje neprovadéjte prepojovani nebo pripojovani kabell! Nikdy nezapinejte soustavu pfi hlasitosti nastavené na maximum
V takovém piipadé vrzani anebo jiny zvukovy naraz mtize zplsobit okamZité poskozeni reproduktoru.

+ Okamzité odpojte zesilovac v pfipadé nejmensich podezielych a neobvyklych jevi (zapach, zkresleny zvuk, odmicent, atd.) a vyzadejte pomoc
odbornika! Tim muZete predejit poskozeni reproduktord.

+ Chrarite pfistroj pfed viivem slune¢niho zarenti, pfed prachem, parou a vihkosti!

« Chrarite pfistroj pfed extrémnimi teplotami!

« Pfistroj se smi pouZivatjen vinteriéru a v suchém prostoru!

« Zadni kovova sténa pfistroje se pfi provozu mize zahfat, proto se ji nedotykejte!

« Kvili nebezpeci zasahu elektrickym proudem je zakézano rozmontovani a pfestavba piistroje! Pii pouzivani méjte na paméti, Ze pfistroj je napojen
na elektrickou sit vysokého napéti, a proto dodrzujte bezpeénostni predpisy pro obsluhu a préci na elektrickych zafizenich!

+V pipadé poskozeni napajeciho kabelu okamzité odpojte pfistroj od elektrické sité!

+ Po ukongeni provozu vytahnutim vidlicové zastrcky ze zasuvky odpojte pfistroj od elektrické sité!

« Zéruka se nevztahuje na vady vyrobku zpisobené nezodpovédnym a neodbornym pouzivanim!

+ Reproduktory obsahuji magnety, a proto dbejte na to aby v jejich blizkosti nebyly umistény pfedméty citlivé na magnetizmus
(napfiklad platebni karty, magnetofonové kazety, kompas, atd.).

+Nedotykejte se rukou membrany a jeji gumové obruby! Pfistroj umistéte mimo dosahu déti, aby ho nemohly poskodit!

+ K Cisténi reproduktor(i pouzivejte jenom mékkeé a suché hadry anebo Stétce. NepouZivejte agresivni Cistici prostredky!

C€ §

SOMOGYI ELEKTRONIC®




SAL 20 ACTIVE

“~ pereche de boxe active

UTILIZARE
Perechea de boxe bass reflex, pe trei cai este ideald pentru a fi utilizata impreuna cu un MP3 player, Discman, notebook, sau
cu cu dipozitive fixe (de ex. calculator, CD/DVD player, TV...). Modalitatile de conectare fiind multiple, este necesara
achizitionarea unui cablu adecvat.
Boxa are incorporat un amplificator final, mixer precum si un circuit pentru efect de ecou. Dupa pornire (butonul POWER pe partea din
spate a boxei) ledul de deasupra panoului de control lumineaza. Pe amplificator se pot lega direct si simultan dou& microfoane (2 socluri
MIC) si un aparat cu iesire semnal de linie (INPUT RCA in partea din spate a aparatului: de ex. player DVD/CD, casetofon, calculator...).
Nivelul semnalului la microfoane (M.VOL) si intérzierea ecoului (ECHO) se poate regla cu potentiometrele respective. Volumul total se va regla
cu ajutorul butonului VOLUME. in afara de aceasta mai avetj posibilitatea reglérii tonului pentru inalte (TREBLE) sijoase (BASS).
Legatura cu boxa pasiva se va face folosind conectoarele cu clema (OUTR) la cele similare pe boxa pasiva. A se folosi doar boxa pasiva din pachet!
Aveti grija s respectati polaritatea corespunzatoare (rosu: pozitiv, negru: negativ)!
Pentru difuzoare folositj cablu de calitate buna, cu o sectiune de cel putin 2x 0,75 - 1,00 mm’ si 0 lungime corespunzatoare nevoilor dumneavoastra!

CONECTARE

Scoatetj cablul de alimentare din priza cand nu utilizati boxele! nainte de a alimenta sistemul (butonul POWER), verificati daca legaturile au fost
facute corect, conectarile facute sa fie stabile si fara risc de scurtcircuit iar potentiometrele M. VOL si VOLUME s fie in pozitia minim. Conectati
sursa de semnal (CD player, microfon etc.) la boxe. Dupa pornire rotiti usor potentiometrul VOLUME in sensul acelor de ceasornic, apoi cu grija
potentiometrul M. VOL (daca este conectat microfon).

Orice conectare se va face cu sistemul scos de sub tensiune! Aveti grija ca legarea conectorilor s se faca respectéand polaritatile. Aveti grija s tinefi
cablul de microfon, semnal si cel de legatura intre boxe departe de cabluri de curent.

VOLUM MAXIM

Toate difuzoarele trebuie rodate inainte de a putea fi folosite la parametrii corespuzétori. De aceea in primele 30-50 de ore de utilizare se vor folosila
osarcina de maximum 50%! In acest timp aveti grija sa nu ridicati volumul pana aproape de maxim!

La volum mai mare - in unele situatji- sunetul poate fi distorsionat, de proasta calitate. Acest fenomen se poate datora unui nivel prea mare a
semnalului de intrare. Tn acest caz reducetj imediat volumul sau dacé este necesar opriti boxa. Cuplarea la un semnal necorespunzator poate avea
carezultat aparitia supraexcitatiei. Puterea maxima a sistemului este aceea la care sunetul se aude la o calitate buna, fara distorsiuni.

Prin cresterea mai departe a volumului puterea de iesire nu mai creste, din contra cresc distorsiunile sistemului! Acest fenomen are efecte negative
deosebit de puternice asupra bobinei, putdnd duce la deteriorarea acesteia!

Daca conectati un microfon, pozitionati-| cat mai departe de boxe —si daca este posibil in spatele acestora si nu in fata lor — pentru a exclude
microfonia! Aceasta poate cauza o supraexcitatie care poate dauna difuzoarelor! La folosirea unui microfon cresteti volumul progresiv, iar daca
apare fenomenul de microfonie reducetj imediat volumul sau indepartati microfonul de boxe!

Defectiunile survenite ca urmare a unei utilizéri necorespunzatoare nu vor fi considerate probleme garantjale.

ATENTIE

*Nu conectati cabluri in timp ce sistemul este in functjune!

+ Nu pornitj niciodata sistemul fara sa va asigurati ca volumul nu este la maxim! Impulsul care poate surveni intr-o astfel de situatie putand distruge
difuzoarele!

« La cel mai mic semn (miros ciudat, sunet distorsionat, nu se mai aude ...) opriti imediat si scoateti de sub tensiune amplificatorul si adresati-va unui
specialist! Prin aceasta puteti de multe ori preveni deteriorarea difuzoarelor.

« Feritj de praf, umiditate, vapori, radiatie solard sau termica directa!

« Feriti de expunerea la temperaturi extreme!

+ Ase folosi exclusiv in spatju interior in conditii de mediu uscat!

+ Placametalica din spatele boxei se poate incélzi in timpul utilizarii. Evitati atingerea acesteia cu mana!

« Este interzisa demontarea, modificarea produsului! Pericol de electrocutare! Data fiind prezenta tensiunii de retea de 220V~ respectati principalele
norme de siguranta referitoarela utilizarea aparatelor electrice!

«In cazul deteriorarii cablului de alimentare scoatetjimediat produsul din priza!

+Dupa ce nu maifolositi boxa intrerupeti alimentarea si scoatetj stecherul din priza!

+In cazul unei defectjuni datorate utilizari necorespunzatoare garantia se pierde!

+ Difuzoarele contin magneti, de aceea aveti grija sa nu punetj in apropierea lor obiecte sensibile la cAmpurile magnetice (ex. carduri bancare,
cartele magnetice, ceasuri, unele telefoane mobile, busole etc...)!

* Nu atingeti cu mana membrana si inelul de cauciuc al difuzoarelor! Nu lasatj difuzoarele la indemana copiilor, acestia putand usor
distruge produsul!

+Curatirea se va face cu o carpa uscata moale si cu o pensuld. Nu folositj substante de curatire agresive!
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“y par aktivnih zvuénih kutija

PRIMENA
Par aktivnih trosistemskih zvuénih kutija. Idealne za upotrebu sa prenosnim audio uredajima kao $to su: MP3 plejer, diskmen,
notebook ili za stabilne uredaje kao ra¢unar, CD/DVD plejer, TV itd. Primena je raznovrsna samo treba odgovarajuci prikljucni
kabel.

Uredaj sadrZi izlazno pojacalo, miksetu i zastitu od mikrofonije. Nakon ukljucenja (POWER prekida¢ sa zadnje strane) LED diode svetle
iznad komanda. Istovremeno se mogu prikljuciti dva mikrofona (2 x MIC uti¢nica) i jedan uredaj sa stereo izlazom (INPUT RCA utiénice sa
zadnje strane: primer DVD / CD plejer, kasetofon, racunar ...). IzZlazna snaga mikrofona podeSava se potenciometrom (M.VOL) a eho sa
potenciometrom (ECHO). Istovremeno podes$avanije izlazne snage sva tri ulaza vrsi se potenciometrom VOLUME. Pored toga postoji moguc¢nost

podesavanja boje tona, visoki (TREBLE) i niski (BASS).
Pasivnu kutiju treba uvezati preko opruznog prikljucka sa zadnje strane uredaja (OUT R). Dozvoljeno je povezivanje samo sa pasivnom zvu¢nom
kutijom iz seta! Prilikom povezivanja obratite paznju na polaritet (crveni: pozitivni; crni: negativni pol)! Koristite kvalitetne kablove za zvuénike u

Zeljenoj duzini preseka minimalno 2 x 0,75-1mm’!

PRIKLJUCENJE

Sva povezivanja radite dok uredaj nije uklju¢en u struju! Prilikom povezivanja obratite paznju da polariteteti budu po propisu. Kablove tako smestite
dasu dalje od mreznog prikljuénog kabela!

Uredaj iskljucite iz mreze ako je ne koristite! Pre nego $to ukljucite uredaj (POWER prekidac) proverite ispravnost prikljuéenih kablova. Prikljuéenja
treba da su stabilna bez kratkih spojeva. Pre ukljucenja potenciometre M.VOL i VOLUME postavite na minimum. Prikljucite izvor signala (CD,
mikrofon....). Nakon uklju¢enja postepeno poja¢avajte izlaznu snagu VOLUME, nakon toga pazljivo podesite izlaznu snagu mikrofona M.VOL
(ukoliko je priklju¢en mikrofon).

MAKSIMALNASNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se opteretit sa vise od 50% snage! U tom periodu ne
pojacavajte na maksimalnu snagu!

Pri ve¢im snagama u pojedinim slu¢ajevima moZe do¢i do izobli¢enja zvuka ¢emu uzrok moze biti preveliki ulazni signal. U tom slu€aju odmah
stiSajte zvuk, po potrebi iskljucite uredaj! Lako moze da dode do izobli¢enja koris¢enjem neadakvastnog ulaznog signala. Maksimalna snaga ¢e biti
ona na kojoj sistem radijo$ bez izoblicenja.

Povecavanjem snage se viSe ne pove¢ava zvu¢na snaga samo se izobli¢avanje povecava koje moze biti Stetno za zvucnike!

Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude $to udaljeniji od zvuénika da nebi doslo do mikrofonije koja veoma o$tecuje
zvucnike! Zvucnike ne usmeravajte prema mikrofonu to moze da izazove mikrofoniju! Pri kori§¢enju mikrofona izlaznu snagu postepeno
povecavaijte,ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite snagu, po potrebi pomerite zvu¢nu kutijuili je postavite u drugi poloZzaj!

Greske izazvane nepropisnim i nepravilnim rukovanjem ne spadaju pod garanciju!

NAPOMENE

+ Ne vrsite povezivanja pri uklju¢enom pojacalu! Poja¢alo ukljucujte samo kada je potenciometar za snagu smanjen! Ukljucenje pri velikim snagama
moze da osteti zvucnike.

+ Ukoliko primetite neke nepravilnosti priradu iskljucite sistemi obratite se struénom licu! Tako moZete da sprecite eventualne kvarove.

« Stitite od direktnog uticaja sunca,prasine,vlage i vlaznostil Zvuénike Cuvajte od direktnog uticaja toplote!

« Zvucnike Cuvajte od eksteremnih meteoroloskih usloval

+ Sistem je predviden isklju¢ivo za upotrebu u zatvorenim prostorijama!

+Metalna plo¢a na poledini moZe da se zagreje, ne dodiruijte je!

« Zabranjeno je rastavljanje i prepravka uredaja! Zbog prisustva visokog napona primenite standardne normative koji opisuju rad sa uredajima
visokog radnog naponal!

+ Ako se osteti prikljucni kabel odmah iskljucite uredaj iz mreze!

+Posle korid¢enja uredaj iskljucite iz mreze!

+ Greske izazvane nepropisnim i nepravilnim rukovanjem ne spadaju pod garanciju!

« Zvucnici sadrze magnete, ne postavljaljte ih blizu predmeta koji su osetljivina magnetna polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

+Ne dodirujte membranu rukamal DrZite dalje od dece, deca lako mogu da o$tete ovaj proizvod!

« Ciscenje vrsite finim krpama, ne koristite agresivna sredstva za giscenje!
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“y par aktivnych reproboxov

POUZIVANIE
Par trojpasmovych aktivnych basreflexovych reproboxov sa da ideélne pouzit v spojeni s prenosnymi pristrojmi (MP3
prehravag, Discman, notebooky), resp. stacionarnymi pristrojmi (stolovy pocita¢, prehravace CD/DVD, televizny prijimac, atd.).
Pomocou vhodnych kablov poskytuje moznosti pre vSestranné zapojenie.
Zostava pozostava zo zabudovaného koncového zosilfiovaca, mixaznej jednotky a elektronického echo-efektu.
Po zapnuti pristroja pomocou spina¢éa POWER na zadnej strane sa nad ovladacim panelom rozsvieti LED didda. Na pristroji sa si¢asne
daju priamo zapojit 2 mikrofény (2 x MIC zasuvky) a jeden stereofénny pristroj s linkovym vystupom (konektory pre zapojenie prehravaca
CD/DVD, magnetofonu, pocitaca, atd. — INPUT RCA - st na zadnej strane reproboxu). Nastavenie trovne signalu a ¢as omeskania (ECHO) sa da
regulovat potenciometrom. Hlasitost vetkych troch kanalov sa reguluje ovladatom VOLUME. Okrem toho je dana moznost nastavenia vysokych
(TREBLE) a basovych (BASS) ténov hudby.

Na reprobox sa pomocou svorkového kontaktu (OUT R) na zadnej strane dé pripojit pasivny reprodbox. Pozor: na ststavu sa méze pripojit len
pasivny reprobox prilozeny v baliku! Pri zapojeni dbajte na spravnu polaritu (Cervenou farbou je oznaceny kladny a Ciernou zase zaporny pol)!

Pouzivajte priemerne dihé kvalitné reproduktorové kable, minimalneho priemeru 2x 0,75-1mm?’!

ZAPOJENIE

V3etky Ukony suvisiace so zapojenim vykonajte za stav, ked je pristroj odpojeny od vietkych zdrojov napétia! Dbajte na to, aby zapojenie a polarita
bola podla predpisov. Kabel mikrofénu, kabel pre linkové zapojenie a reproduktorovy kabel umiestnite tak, aby boli vzdialené od napajacieho kabla!
Odpojte od siete napajaci kabel, pokial pristroj nemienite pouzivat! Pred prvym pripojenim pristroja k sieti (pouzitim spinaca POWER) skontrolujte
spravne zapojenia kabla. Kontaktné spoje musia byt stabilné a bezskratové. Regulatory hlasitosti (M.VOL a VOLUME) maju byt nastavené
na poziciu minima. Na pristroj napojte zdroj signalu (CD, mikrofén, atd.). Po zapnuti pristroja otocte pomaly najprv regulaénym gombikom VOLUME
v smere chodu hodinovych ru¢iciek a nasledne (ked je napojeny i mikrofon) opatrne aj gombik M.VOL.

MAXIMALNAHLASITOST

Reproduktory maju byt pred pravidelnym uvedenim do prevadzky podrobené zabehu, ¢o znamena, ze v priebehu prvych 30-50 prevadzkovych
hodinach méZzu byt pouzivané len pri 50 % zatazeni! Behom tejto doby nepouZivajte reproduktor v blizkosti hranice maximalneho zatazenia!
Pri silnej$ej hlasitosti sa v urcitych pripadoch moze vyskytnut skreslenie a zhorSena redukcia hlasu. MoZe to sposobit vstupny signal prili§ vysokej
rovne. V pripade skreslenej reprodukcie okamzZite stimte hlasitost, popripade vypnite zariadenie! Napojenie pristrojov s nevhodnou uroviiou
vystupného signalu moze spdsobit neziaduce prebudenie zosilfiovaca. Maximalna hlasitost systému je taka, pri ktorej eSte mozno poslichat zvuk
v dobrejkvalite a bez skreslenia.

Dal$im zvy$enim hlasitosti sa uz nezvysuje zvukovy vykon, ale naopak zvy3uje sa skreslenie reprodukcie zvuku. Takyto stav moze zatazit induként
cievku a spdsobit jej poskodenie!

Pokial napojite na zosilfiova¢ mikrofon, umiestnite ho do ¢o najvacsej vzdialenosti od repoboxov, a pokial je to mozné este za nimi, a to preto, aby
nedoslo k falodnému budeniu mikrofénu! Reprobox nesmie byt nasmerovany na mikrofény, pretoze falo$né budenie poskodzuje reproduktory!
Pri pouzivani mikrofénu pridavajte na hlasitosti len opatrne a pokial zistite budenie, okamZite znizte hlasitost a ak je potrebné, premiestnite mikrofon
alebo reprobox nainé miesto!

Zaruka sa nevztahuje na poskodenie pristroja kvoli neodbornému zachadzaniu.

UPOZORNENIA

« Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie alebo pripojovanie kablov! Nikdy nezapinajte slstavu pri hlasitosti nastavenej
namaximum. V takom pripade vrzanie alebo iny zvukovy naraz méze sposobit okamzité poskodenie reproduktorov.

+ Okamzite odpojte zosilfiovac v pripade najmensich podozrivych a neobvyklych javov (zapach, skresleny zvuk, odmiCanie, atd.) a vyZiadajte pomoc
odbornika! Tym méZete predist poskodeniu reproduktorov.

+ Chrarite pristroj pre vplyvom sine¢ného Ziarenia, pred prachom, parou a vihkostou!

« Chrérite pristroj pred extrémnymi teplotamil

+ Pristroj mozno pouzivat len vinteriéri a v suchom priestore!

+Zadna kovova stena pristroja sa pri prevadzke moZze zahriat, preto sa ju nedotykajte!

+ Kvéli nebezpeciu zasahu elektrickym pradim je zakézané rozmontovanie a prestavba pristroja! Pri pouZivani majte na pamati, Ze pristroj je
napojeny na elektrickd siet vysokého napatia, a preto dodrzujte bezpecnostné predpisy pre obsluhu a pracu na elektrickych zariadeniach!

+V pripade poskodenia napajacieho kabla okamzite odpojte pristroj od elektrickej siete!

+ Po ukonceni prevadzky vytiahnutim vidlicovej zastrcky zo zasuvky odpojte pristroj od elektrickej siete!

+ Zé&ruka sa nevztahuje na vady vyrobku spdsobené nezodpovednym a neodbornym pouzivanim!

* Reproduktory obsahuji magnety, a preto dbajte na to, aby v ich blizkosti neboli umiestnené predmety citlivé na magnetizmus
(napriklad platobné karty, magnetofénové kazety, kompas, atd.).

+ Nedotykaijte sa rukou membrany a jej gumovej obruby! Pristroj umiestnite mimo dosah deti, aby ho nemohli poskodit!

« K Cisteniu reproduktorov pouzivajte len méakké a suché handry alebo $tetce. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!
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“~ par aktivnih zvoénih Skatel

NAMEN
Par aktivnih trosistemskih zvoénih katel. Idealne za uporabo z prenosnimi avto napravami kot so : MP3 , diskmen, notebook
ali stabilne naprave kot so racunalnik , CD/DVD player, TV itn. Primerni za razli¢ne naprave pa vendar je za vsako napravo
potrebnoizbrati primeren prikljucni kabel.
Naprava vsebuje izhodni ojacevalec, mikseto in zascito od mikrofonije. Potem ko vklopite (POWER —stikalo na zadnji strani LED diode
gorijo nad komandami.Isto¢asno sta lahko prikloplien dva mikrofona (2 x MIC vti¢nica) in ena naprava s stereo izhodom (INPUT RCA
vticnice na zadnji strani: primer DVD / CD player, kasetofon, racunalnik ...). Izhodno mo€ mikrofona usklajujemo s potenciometrom (M.VOL),
odmevpas potenciometrom (ECHO). Isto¢asna uskladitev izhodne mogi vseh treh vhodov se vrsis potenciometrom VOLUME.

Poleg tega obstaja moznost usklajevanja barve tona,, visoki (TREBLE) in niski (BASS).
Pasivnu $katlo je potrebno povezati s prikljuckom na zadnji strani naprave (OUT R). Dovoljeno je povezovanje samo s pasivno zvoéno $katlo iz setal
Ob povezovanju bodite pozomni na polaritet (RDECI : pozitivni; CRNI : negativni pol)! Uporabljajte kvalitetne kable za zvognike v poljubni  dolZini

preseka minimalno 2x0,75-1mm?!

PRIKLJUCITEV

Visa povezovanja delajte dokler e naprava ni priklopliena na elektriko!Pri povezovanju bodite pozorni da so polariteteti po predpisih. Kable
namestite tako da so ¢im dlje od omreznega priklju¢nega kabla!

Napravo izklopite iz omreZja Ce je ne uporabljate! Predno vklopite napravo (POWER stikalo ) preverite ispravnost priklopljenih kablov. Priklopi
morajo biti stabilni brez kratkih stikov. Pred vklopom potenciometre M.VOL in VOLUME nastavite na minimum. Priklopite izvir signala (CD,
mikrofon...). Potem ko vklopite postopoma povecujte izhodno mo¢ VOLUME, potem pozorno namestite izhodno mo¢ mikrofona M.VOL (vkolikor je
priklopljen mikrofon).

MAKSIMALNAMOC

Pred standardno uporabo se vsaki zvoénik mora uigrati, v prvih 30-50 delovnih ur se ne sme obremeniti z ve¢ kot 50% moci! V tem Casu ne
povecujte namax moc!

Pri vecjih moceh v posameznih primerih lahko pride do izkrivljanja zvoka , kateremu je vzrok lahko preveliki ~ vhodni signal. V tem primeru takoj
zmanjSajte zvok,po potrebi tudi izklopite! Lahko pride do izkrivljanja zvoka tudi v primeru ¢e ne uporabljamo ustrezen vhodni signal. Maksimalna
moc bo tista na kateri sistem dela Se brez izkrivljanja zvoka.

Povecevanjem moci se ne povecuje zvoénamoc ampak se izkrivijanje zvoka povecuie,kar lahko Skoduje zvo¢nikom!

Vkolikor povezujete mikrofon s sistemom bodite pozorni da je mikrofon ¢im dlje od zvoénikov sicer prihaja do mikrofonije,katera Skoduje
zvocénikom! Zvocnike ne usmerjajte proti mikrofonu ker to lahko izzove mikrofonijo! Pri uporabi mikrofona izhodno mo¢ postopoma povecuijte
,Vkolikor opazite mikrofonijo takoj zman$ajte mo¢, po potrebi prestavite zvoo¢no Skatlo ali jo postavite v drugi polozaj!

Napake izzvane nepredpisanimi nepravilnim rokovanjem niso predmet garancije!

OPOMBE

*Ne priklapljajte in ne povezujte e je ojacevalec pod napetostjo!

+Ojacevalec vklopite samo kadarje potenciometer za mo¢zmanj$an!Vklop pri veliki moci lahko poskoduje zvoénike.

* Vkolikor opazite nepravilnosti pri delu izklopite sistem ter se obrite na strokovno osebo ! Tako lahko preprecite morebitne okvare.

+ Scitite od direktnog vpliva sonca,prahu,vlage i viaznosti! Zvo¢nike oddaljujte od direktnega vpliva toplote!

«Zvocnike §Citite od eksteremnih meteoroloskih pogojev!

+ Sistem je pripravljenizklju¢no za uporabo v zaprtih prostorih !

+ Metalna plo$¢a na hrbtni strani se lahko segreje , ne dotikajte se je!

* Prepovedano je razdiranje in popravljanje naprave ! Zaradi prisotnpsti visoke napetosti uporabite standardne normative kateri opisujejo delo z
napravamiz visjo delavno napetostjo!

+ Ce se poskoduje priklopni kabel takoj izklopite iz elektricnega !

+Po uporabinapravo izklopite iz elektriéneka omreZjal

+Napake izzvane nepredpisnimi nepravilnim rokovanjem niso predmet garancije!

« Zvocniki vsebujejo magnete, ne postavljalite jih zraven predmetov kateri so obcutljivi na magnetno poljea (kreditne kartice,audio video
kasete,kompas....)

*Ne dotikajte membranoz rokami! Hranite ¢im dlje od otrok, otrocilahko poskodujejo to napravo.!

« CisCenje izvajajte z finimi krpami, ne uporabljajte agresivna sredstva za ¢iscenje!
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Technical parameters / Technische Daten / Miiszaki adatok /
Technické udaje / Caracteristici tehnice / Tehnicki podaci /

Technické tdaje / Tehni¢ni podatki
2 x 3 way, bass-reflex

Box
Pm / Watt 2x120
Pn / Watt 2x80
Pout / Watt 2x80
f/Hz 35-21.000
THD / dB £0,1%
SIN/dB +96
Separation / dB +80
Woofer € / mm 200
Tweeter €/ mm 254
MIC1IN 1xC6,3mm /3 mV
MIC2 IN 1xC6,3mm /3 mV
LINE IN 2xRCA/400 mV
Treble (Hz / + dB) 10.000/ +12
Bass (Hz / + dB) 100/ +12
V/Hz/W 230 VAC/ 50 Hz /200 W
Dimensions / mm 240 x 600 x 320 mm (x 2)

Eng. szam: S5998K633
Importalja: SOMOGYI ELEKTRONIC®
9027 Gydr, Gesztenyefatt 3. « www.sal.hu
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Uvoznik za SRB: Elementad.o0.0.,
Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA- tel:++381(0)24 686 270
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